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Instrukcja obstugi

Czujnik ruchu PIR, 360° IP54
Nr zaméwienia: 2918268
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest czujnik ruchu na podczerwien (PIR) podtaczany do zasilania sieciowego.

Mozesz ustawi¢ czas wigczenia, aby kontrolowac, jak dtugo podtaczone obcigzenie obwodu
pozostaje wigczone, i dostosowac prég przetaczania w oparciu o poziomy jasnosci otocze-
nia.

Urzadzenie ma stopien ochrony IP54. Produkt jest odpowiedni do stosowania w warunkach
zewnetrznych. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Jesli uzywasz produktu do celdw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycz-
nym lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac¢ ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zawartos¢ zestawu

® Czujnik

Montaz w rogu pomieszczenia
2 $ruby (dtugie)

2 $ruby (krotkie)

2 kotki rozporowe

Instrukcja obstugi

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.
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Klasa ochronnosci 2 (podwojna lub wzmocniona izolacja / izolacja ochronna).
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'skazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé
informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.
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5.1 Informacje ogéine

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowic¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

= Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

®  Nie wolno poddawac produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

5.4 Instalacja elektryczna
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedza i do-
$wiadczeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

® powazne szkody materialne, np. pozar

®  odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szcze-

gélnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa’: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu
wigczeniu; upewnij sie, ze nie ma napigcia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub
ochron sasiednie czesci pod napigciem;

® Korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobi-
stej, jesli jest to konieczne;

® analizy wynikdéw pomiaru;

®  korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spefnienia wymogéw odta-
czenia;

® stopni ochrony IP;
® instalacji materiatow do instalacji elektrycznych;

B typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriéw podiaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacji. Zle¢ ja specjaliscie.

6 Montaz
Instalacja sktada sie z dwdch czesci, potaczenia elektrycznego i montazu.

Wazne:

- Ryzyko $miertelnego porazenia pradem! Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana
przez uprawnionego specjaliste.

— Przestrzegaj instrukcji zawartych w rozdziale ,Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa”,
zwlaszcza ostrzezen w ,Instalacja elektryczna”.

6.1 Czynniki wptywajace na wykrywanie ruchu

Pasywny czujnik ruchu na podczerwien (PIR) reaguje na zmiany temperatury m.in. gdy oso-
ba lub zwierze wejdzie w obszar wykrywania.

m Ustaw czujnik tak, aby obiekt przechodzit w poprzek obszaru wykrywania.
® Uwazaj na prawidtowa wysoko$¢ montazu.

®  Nie kieruj czujnika na grzejniki, $wiatfa lub przedmioty 0 zmiennej temperaturze (np.
sprzet elektroniczny) oraz przedmioty, ktére moga sie poruszaé pod wptywem przeptywu
powietrza. Moze to spowodowac niezamierzone wyzwolenie czujnika.

®  Nie umieszczaj produktu za szktem.
®  Trzymaj czujnik z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

6.2 Obszar zasiegu czujnika

1.8-2.5m

8m | 8m

Wysoko$¢ montazu: 1,8-2,5 m
Zasieg wykrywania: maks. 8 m

6.3 Schemat elektryczny
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6.4 Montaz
1. Odkre¢ $rube na spodzie przedniej pokrywy.



. Sciagnij przednia pokrywe.
. Podnie$ czujnik PIR, aby odstoni¢ blok potaczeniowy.
. Podfacz czujnik.

. (W przypadku ptaskich powierzchni) Do montazu czujnika uzyj $rub diugich i kotkéw roz-
porowych.

6. (W przypadku naroznikéw) Uzyj $rub dtugich i kotkdw rozporowych, aby zamontowac
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uchwyt narozny w narozniku (wewnatrz lub na zewnatrz). Uzyj $rub krotkich, aby przymo-

cowac czujnik do uchwytu naroznego.
7. Opus¢ czujnik z powrotem do pierwotnej pozycji.
8. Zat6z przednig pokrywe i zabezpiecz jg $rubg od spodu.

7 Obstuga

Wazne:

Po podfaczeniu czujnika do zasilania odczekaj co najmniej 2 minuty przed dokonaniem
regulacji. Czujnik potrzebuje troche czasu, aby dostosowaé sie do otoczenia.

7.1 Czas wiaczenia ,, TIME”

90S  3min ® Sprawdzaj, jak dtugo podtaczone obcigzenie pozostaje
wigczone po uruchomieniu czujnika.

Obracaj pokrettem, aby ustawi¢ godzine.

Jesli w czasie wigczenia zostanie wykryty nowy ruch, ze-
gar zostanie uruchomiony ponownie.

Patrz rozdziat ,Dane techniczne, opdznienie czujnika PIR”.

®  Mozesz dostosowac prdg przetaczania do réznych pozio-
mow natezenia Swiatfa otoczenia.

®  Obracaj pokrettem, aby dokona¢ regulacji. Im wyzsza licz-
ba, tym wyzszy poziom o$wietlenia otoczenia, przy ktorym
czujnik bedzie wyzwalany.

Uwaga: Aby sprawdzi¢ czujnik w $wietle dziennym, ustaw naj-
WyZzSzy poziom jasnosci.

8 Czyszczenie i pielegnacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i mogq spowodowaé¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.
1. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

9 Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwe przyczyny

®  Podigczone obcigze-
nie nie wigcza sie.

®  Sprawdz ustawienie LUX, ktore powinno odpowiada¢ po-
ziomom natezenie $wiatta otoczenia. Np. jesli jest ustawio-
ne zbyt wysoko, czujnik nie zadziata w ciemnosci.

®  Sprawdz, czy zasilacz dziata prawidtowo.

®  Sprawdz, czy podiaczone urzadzenie (np. lampa) dziata
prawidiowo.

® Ruch w obszarze wykrywania jest zbyt szybki i zostaje od-
filtrowany przez system elektroniczny, aby unikna¢ btedéw
przefaczania.

= Wykrywanie ruchu nie | ® Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

dziata poprawnie. ® Przeszkody uniemozliwiaja czujnikowi wykrycie zrodet cie-

pta (np. szkio).

®  Sprawdz, czy w obszarze wykrywania znajdujq sig zrodfa
indukci.

B Zwr6¢ uwage na prawidtowa wysokos¢ montazu. Wiecej in-
formacji znajdziesz w rozdziale ,Dane techniczne”.

® Podtaczone obcigze- | ® W obszarze wykrywania wystepuje ciggty ruch.

nie jest zawsze Wla- | w Nowy ruch zostaje wykryty przed uptywem poprzedniego
czone. czasu wiaczenia czujnika. Sprobuj ustawié krétszy odstep
czasu.

10 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Dane techniczne

Napiecie robocze .........c.ccovververnn. 220-240 VIAC, 50/60 Hz

Obcigzenie znamionowe ................ maks. rezystancyjne 1200 W (np. zaréwka)

maks. indukcyjne 600 W (np. zaréwka
energooszczedna lub dioda LED)

PObOr MOCY ... ok.0,5W
Rodzaj StykOw .........ccccovvivivrivrninne Przekaznik
Klasa 0chrony.........cccccvvviviernnnns Il

Stopien ochrony ..o IP54

Aktywacja czujnika PIR ................. 3-2000 lukséw (regulowana)
Opdznienie czujnika PIR ................ od 10+3s do 15+2 min (regulowane)
Zasieg wykrywania czujnika PIR ... maks. 8 m (<24°C)

Kat wykrywania czujnika PIR ........ 360°

Wysoko$¢ montazu czujnika PIR .. 1,8-2,5m

Temperatura robocza .............c...... od -20°C do +40°C
Temperatura w miejscu

PrzeChowywania .............cceniveerenee od -20°C do +40°C

Wymiary (szer. x wys. X gt.) ........... 90 x 111 x 58 mm

Waga (0K.) w.evvereveecereierieriieei 1309

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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